Nurand Olokbarova Ramiz qua° .
MOCRUH MUGANININ SEIRLORINDO ISLONON OMONIMLOR

"Omonim" s6zii fransiz dilindon (omonyme) alinib. Termin fransiz dilino latin dilindon, ora iso yunan dilindon kegib.
“Omonim” termininin musllifi qgodim yunan filosofu Aristoteldir. Bu s6z eyni (homos) vo ad (onyma) sozlorinin
birlogsmosindon yaramb. Horfi monada “eyniadli” demokdir.

Omonimlar dilin leksik vo qrammatik xiisusiyyatlorini 6ziinds comlosdiran linqvistik vahidlordir. Omonimlar eyni sos
torkibino malik, monaca miixtolif olan s6zlordir. Bu leksik vahidlor har dilin Kigot torkibindo xiisusi yer tutur.

Omonimlarin oamoalagalms prosesi dilimizds yeni bir hadiso deyildir. Azarbaycan dilinde omonimlogsme hesabma Kigot
torkibinin zonginlosmasi prosesi onun godim dovrlarindon méveud olmusdur.(6, soh.21)

R. Moharromova “Kitabi-Dado Qorqudun sdz xazinasi” asorindo bununla bagh geyd edir: “Azorbaycan dilindo
omonimlar istifado edilmosinin uzun tarixi vardrr. “Kitabi-Dado Qorqud”da sokilca, fonetik torkibco eyni olub, miixtolif
monalar bildiron sozlorin miioyyan hissasinin Orxon-Y enisey abidslori ilo tam saslogmasi onlarin tam godimdon yaranmasini
tosdiq edir”.(5, s. 144)

Miiasir dovra yaxm omonim sozlorin sayida xeyli azalma miisahido olunub, bunun sobabi omonimlogmo hadisasinin
dilo agirhq vermosidir. Amma bununla bels, omonimlor xiisusilo poeziyada {islubi rong yaratmaq imkanma malik olduglar1
ticlin Azarbaycan adobi dilindo miiasir dovriimiizds do genis istifado olunur.

Haor bir sonstkarin fordi iislubu, sézlordon istifado etmo ustahgi forglidir. Omonimlorin miixtslifliyi, mona variantlart
sairin bu leksik vahidlordon istifads etmo bacarigindan asilidir.

Badii odobiyyatda omonimlorin aydinliq kosb etmosindo yazigilarin fordi, 6zal tislublari, odobi dovr, odobi dillo
umumxalq dilinin yaxmlig, dilin ligat torkibi vo s. mithiim rol oynayir.(5, s. 144)

A.Qurbanov omonim sozlorin adobi-badii yaradicihgda genis istifado edilon badii ifads vasitolorindon biri oldugunu
bildirir. Onun s6zlorino gors, boylik sonstkarlar omonimlar vasitasilo dilde gdzal ahongdarhiq, musiqililik yaradir, dili daha da
badii soklo salirlar. Badii nitqgdo omoform vo omonimlordon miixtolif mogsadlor iiciin istifads olunur. Bunlarin vasitosilo
g0z0l qafiyslor qurulur, badii nitq tiglin xarakterik olan cinaslar yaradilir. (1, s. 345)

Qoymusdun payiza vadoni, nigar.

Yay ¢oanca yaya dondiim askar.

Gostordiyimiz misalda “yay” s6zii omonimdir. Bu s6zlor vasitosi ilo misrada ¢ox gdzal ahongdarliq yaranib.

Omonimiya misralara emosionalliq, ifadolilik verir. Sair onlarm kémayi ilo dilin gozolliyini niimayis etdirmoyo
cahsib.

Gortindiiyli kimi, omonimlor poetik motno orijinalliq gotirir. Amma eyni zamanda s6z tokrart motni kasiblagdira da
bilor. Tokrarlarla yanasi, omonimlor seirlorin tosssiiratini poza, onlart monotonlasdira bilor. Tokrar s6zlorin istifadosi oxucuya
miiollifin tonbolliyindon, s6z ehtiyatinm mohdudlugundan xabar vers bilor.

Oksor monbalordo omonimlor badii dilin seir janrma xidmat gostoron bir vasito kimi qiymetlondirilir, onlarm bodii-
ifado vasitosi kimi seiriyyatda ahongdarliq, musiqililik yaratmagq, gafiys, cinas v tocnislordo ovvazsiz rola sahib olmaq kimi
xtisusiyyatlori tohlil edilir. (3, s.271)

Omonimlor miiayyan edilorkon sézlorin mona slagolorine digget yetirilmolidir. ©gar eyni sos kompleksinin dilds ifado
etdiyl monalar arasmda miioyyon slage varsa bu s6z coxmonali hesab edilo bilor. Sozlor arasinda semantik slago tamamilo
kasilirso bu omonim sayila bilor.

Omonimlari farglondiron xiisusiyystlordon bohs edon bazi dilgilor, belo sdzlorin bu vo ya diger monam ifado edorkon
basga mona haqqimnda tasovviir amelo golmadiyini geyd edir.

Sozlorin monalart arasinda slage vo ya yaxinliq olmur. Bunu gostormok {igiin yuxarida geyd etdiyimiz misralardaki
“yay” sOzliniin ifads etdiyi miixtolif monalara nozor yetirok.

Gordiiyiimiiz kimi  bu misalda islonon yay sozlori arasmda mona slagosi yoxdur. Birincisinde homin so6z ilin fashi,
ikincisindo is9 silah novii menasini ifads edir. Sozlor arasinda heg bir yaxinliq, slage yoxdur. Bu sabobdon bu s6zlor omonim
saylr.

Mulasir Azarbaycan dilinde omonimlar mongaca iki qrupa ayrilir:

1) daxili omonimlor 2) xarici omonimlor

Daxili omonimler dilin 6z daxili imkanlar1 hesabma yarananlar, xarici omonimlor iso basqa dillordon kegmis sdzlor
vasitosilo yaranan omonimlordir. Bazi dilgilor gati sokildo bu bolgiliys garst ¢xir. Umumi dilgilik sahasinde gérkomli
miitoxassis professor V.Koduxov miixtalif dillorden alinma s6zlorlo milli s6zlorin omonimliyini gabul etmir. Dil¢i 6ziiniin
“Vvedenie v yazikoznanie” asorindo yazir: “Omonimlor konkret, ayrica dilin leksik sistemino aiddir. Miixtolif dillordo
sozlorin sos formasmin tosadiifi iist-listo diigmosi omonim sayila bilmaz”. (8, s.172)

Koduxovun miilahizosino miinasibot bildiron klassik yazili menbolorin todqiqatgilarmdan biri kimi tanman
Z.Qurbanov, bu fikirds hagigat oldugunu, amma elmi cohotdon birtorafli oldugu qonastindadir.

“Haqiqet budur ki, bir-biri ilo six olagede olmayan iki dilin eyni dilds islonmoyon miixtolif s6zlorin tosadiifii sos
oxsarhg1 omonimlik yarada bilmaz. Masolon, arabco “ati” (golocok zaman) v giirciico “ati” (on-say) sozlorini gotiirok. No

118 AMEA Blyazmalar Institutu Tiirkdilli Slyazmalarm tadgigi sobasi

457



User
Прямоугольник

User
Машинописный текст
457


arabin bu sdzii giircii dilinds iglonmir, no do giirciiniin yuxaridaki sozii arab dilinda: ogar islonsoydi, bunlar heg siibhosiz ki,
omonim hesab edils bilordi... Demoli, omonimlik —s6zlorin mongoyindon ¢ox, islonmo soraiti ilo bagh bir mosalodir™. (4,
s.57)

Tadqigat isinds leksik omonimlor miisyyanlosdirilorkon ham asil tiirk, hom do alinma sdzler nezars almib. Macruh
Muganinin dilinds islonon omonimlor hom 6z s6zlorimiz, hom do alinmalar hesabina yaranib.

Omonimlarin tosnifatinda digor s6z qruplarinda oldugu kimi elmi-meontiqi qanunauygunluga omol edilmsolidir.
Qanunauygunluga osason leksik omonimlik hoqiqi, yoni asl omonimlikdir vo onun yaranmasinda istirak edon leksik
vahidlorin miitloq miistoqil ligovi monasi olmalidir.

Omonimliyi togkil edon s6zlor hom eyni bir nitq hissosine (leksik-semantik) , hom do miixtalif nitq hissalorine (leksik-
grammatik) aid ola biler.

“Divan”daki omonimlori asagidaki kimi qruplagdirmagi moagsadsuygun hesab edirik:

1)Leksik-semantik omonimlor(eyni nitq hissolori)

Dag (isim) — mocazi monada dord, gom, kadar, qiisso, tirak yarasi. Hor kasdo bu dag var sagalmaz

Dag(isim) - Qizdirilmig domirlo goyulmus iz: Cokmis sinom tizrs lalo tok dag, Bagrina gora dagi urub banzodos xalb,
Daglandi konul misali-lalo

Dag (isim) — cografi termin: Salmisan 6zini lalo dagna, Gotiirrom kiiliingi, ¢aparam dagi,

Gn (isim) — planet, giinas: Giin gabagmn kasmosiin, bibahra, bibaran bulud, Giin siiasina sikast verdi cobininds sofaq,

Gun (isim) - yerin 6z oxu atrafinda bir dofa dovr etdiyi (24 saatliq) miiddat:

Xos kegar bu bes giin olmaq ona mehman, Nega giin morikasinds neco divan goriiniir.

Gun (isim) - Hayat, yasayis: Giin tiziindon alomin yixdmn evin, saldin nigab

Gilin sOziiniin Tiglincli monasi daha ¢ox sado danisiq dilindo istifado edilir.

Dil (isim) — orqan: Dil titradi $6vqiinden olim dutmadi xama.

Dil (isim) — tirak, galb: Dagarson falok dil sisasin sindirmamis qoymaz, Dil ayinasin kim eyliyan pak

Fars dilindo “qalb, tirok” monasmnda istifado edilon dil (del) s6zii yazih abilorimizdo elo 6z monasinda islonmisdir.
Bununla dilimizdoki dil leksemi ilo omonimlosib. Miiasir Azorbaycan dilinds dil sozii “iirok, golb” monasinda istifado
edilmadiyi tigiin omonimlikdon ¢ixmusdir.

Ay (isim) — planet, yerin peyki: Comali aftab, kim der ay idi.

Ay (isim) — 30 giin: Eylomis eylor neca ay kasb edar giindan ziya.

Dolanmaq (feil) — gozmok: Nega kiihii biyabani dolanmaq bohri-gandani

Dolanmaq (feil) — yasamagq: Belo riisvaliq ilo burda dolanmaq miigkiil

Sam (isim) — sohar ad1: Gorokdiir Samo getsin ohli-beyti- Mustafa aglar.

Sam (isim) — axsam yemoyi: Sam tapsin tapmasin horkiz nahari.

Ozgo (sifot) —yad: Minmoss 6zgolor dahna, poxun binamus yalina, Dilbarloro 6zgo fond olmaz

Ozgo (sifot) —basqa: Annadug sondo ki, bir ¢ 0zgo hava istomodiik, Sen do bax dzgalors, 6ziine bir ibrat elo

Adom (isim) — insan: Son azoldon elodin sirrino bigana boni, soni aqil bilon adom dedi divano beni, Illoti-xaki nariden
eylo istinbat, birisi adom olub birisi oldi seytan

Adom (isim) —peygombar. Bizi xolq eylodi xollagi-alom, miisolmmalandi Hovva zovci-Adom, Ey viicudi toxti-
Deyhom layiqi, adomiyyatlikdo Adom layiqi

2. Leksik-grammatik, miixtolif nitq hissalorine aid olan omonimlor

Min (feil) — minmok: Cap dalinca min bir at piinhan bu damanmda av.

Min (say) - Iki ev bes min monati bisobab eylar nihan.

Az (say) — Basna alatinin bar1 bir az aski dola, Salyanin tanbakiisi tund, gomin tok, az ¢ok,

Az (feil) —azmaq: Son kimi rasm ilo arkandan azam.

Yz (say) - Yiiz il qalsan cahanda, etmosan forq, Miigessirlar mozallotdon ¢ixub yiiz min giinah etmis

Yz (isim) - Yiiziim ag, golbim ag, hom saqqalim ag, Yiizi konli aguq v qonaga nemati gox

Ol (avazlik) — o, IIT soxs toki: Uz vers tale xosa ahvalina ol kimsaniin, Kegdi bir oyyam idi ol kim yetismaz ol doxi,

Ol (feil) — olmagq: Zahidi ol menzils ¢okmis, sona illot tapub. Yarino yar ol neca, gor yar olub dévran sona.

Yas (sifot) —nom: Yoni bir adom galubdur onsasi yas olmamius, Qurisin yas eylaylm ondan durum yasin imak

Yas (isim) — tovalliid: Yaso dolduqca ¢ixardur adomin covharini

Yas (isim) — g6z yast: Bu miisibotds ola tokmiya gz yasi oger, Laf uran kaslors, Macruh, sdlo g6z yasine no

Sag (isim)- saglam insan: Sag degil iiziino Mehdi tiikiira, Qoyarmi sag olam bu dordi-gottal

Sag (zarf)-sag torof, istigamot: Qalmayaq beylo smlqhqda cixaq sago gedok

Yaz ( feil) — yazmaq: Yaz Macruh s6ziin arzs ilo saho yetiir, Yazduq sono namo baz géndar, ya inki cavab yaz gondor

Yaz (isim) fosil: Yaz giininiin ¢oxi getdi, qaldi azi, golmadi, Yaz oldi gens biilbiili- seyda golocokdiir

At (isim) - Evdo 6vrat, ¢oldo dovlst, minmoga bir at yox

At (isim) —sahmatda fiqur: At evindon soho bir kog verariik

At (feil) — atmagq: Yiyslik eylosoniz, el ¢olo atmaz dolisin

Var (isim) —var, dovlot: Muradin gar budur bir yol slimdon hor no varim al, Géron necadiir kirdari, varina yoxuna
baxin
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Var (xobar menasinda): Guso yetison xoborde §om var, goz gorsa biliir ahin sitom var.

Var (feil) getmok: Sehri-istanbula varsan iyi keyflor bulusan, Varim Bagdadam, ya Isfahano

Yol (yol, c1gir)- Yol ¢okdi apardi oni bir diizo, Hor biri bir yol dutub getmok nadiir yetmok sono

Yol (dofo) - Muradin gor budur bir yol slimdan har no varm al

Miiasir dilimizds yol soziiniin “dofs” monasinda daha ¢ox canh damsiq dilindo istifads edildiyi miisahido edirik. Yol
soziiniin bu monada istifadasi qodim tiirk abidslorinin dilinds geyde alinmayib. Bununla bels yol soziiniin “dofs” monasinda
islonmosing klassiklorimizin dilinda, hemginin XII-XTII asrlor Orta Asiya tofsirindd (7,5.160)

Ozgo (sifat) — yad: Minmasa ozgalar dalina, poxun binamus yalna, Dilbarlors 6zgo fond olmaz

Ozgo (sifat) — basqa: Annadug sondo ki, bir 6zgo hova istomadiik , Son do bax 6zgaloro, dziine bir ibrat elo

Kimi( kimisi) -Kimi siid gardas1, kimi todbir tékoni , Sizi kimsoniz tanimaz xolq tomam, kimi xiifts, kimi bidari- nizam

Kimi (qosma) - Var imis u¢maga quslar kimi agmaq parii bal, Vadiyi-ogldo Macnun kimi sargardan

Diiz (sifat) —dogru: Raye-toqdiri-qozadondiir bu islor diiz goliib, Diiz giinds urardi esqdon laf, so'nino yaragdururmi
oOvsaf

Diiz (isim) —col, sohra: Yol cokdi apardi oni bir diizs, elo diiz ki canni goriikmoz g6zo (38b)

Qanli (sifot) — gana batmis, gana bulasmis: Dard bir songi-girandur tong tonii can bir sobu, bolko smmugdur goliir g6z
rovzonindon ganlu su.

Qanli (isim) -qatil, miigessir: Qanlu-ganlustyla gorok barisa, giiruh gorok giiruhuna garisa

Xar (isim) — tikan: Tigi-xar-xar cigarlori dogradi, doxi danisiban dino bilmadiik Belodiir, bir bu degil géncayi-gilzari-
cahan, xar ilo hamdom olur, biilbiiliin eylor nigoran

Xar (sifot) —zolil, yaziq, Uzlgara: Varug ki, riza omri goza eyloso hor hang,

xar etmo boni son boni igrar eloyiib long, Diismonlori eylo xar dosta,

catsin xobarani-miijdogans

Xar sozii fars dilindo omonim xarakterlidir. (2, s. 685) Hor iki monada xar s6zii poetik mogamda islonir. Bu soziin hor
iki monas1 kohnolib, bu sobobdon miiasir dilimizds istifado edilmir. Bununla belo “xar olmaq” ifadosi hormotdon diigmok,
algalmagq, liziigara olmaq menasmda bazon iglonir.

Daha oavval geyd etdiyimiz kimi omonimlorin miioyyanlogsmosindo asor miiollifinin fordi tislubu, yasadigi dovrdoki
adobi dilin hacmi, xalq dilinin ligat torkibi osas rol oynayrr.
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Xiilasa

Bu moqalodo XIX asr Azorbaycan sairi Mohommodali boay Macruh Muganinin seirlorindo islonmis omonimlor
aragdiriib. Macruh Muganin AMEA Mohommad Fiizuli adina Olyazmalar Institutunda b-756 sifrosi altinda miihafizo
edilon “Divan”min slyazma niisxasi incalonib.

Moqalods leksik omonimlor miioyyanlogdirilorkon hom osil tiirk, hom do almma s6zlor nozors almib. Macruh
Muganinin dilinds iglonon omonimlor hom 6z s6zlorimiz, hom do alinmalar hesabma yaramb.

Pe3rome

B nanHo¥ cTathe paccMaTprBarOTCsi OMOHHMBL, HCTIONB3YEMBIE B CTHXax azepOaiimkanckoro rmoata XIX Beka
Myxammenamu 6exka MampkpyxaMyranu. VcenenoBana pykoricHas korms «JluBana» Mamxpyxa Myranu, XpaHUBIIascs
B MHctuTyTe pykonuceii umenn Myxammvena @uzymun HAHA non konom B-756.

[pu onpezenenny JISKCHYECKUX OMOHMMOB B CTaThe€ YUUTHIBAIUCH KaK ICKOHHO TFOPKCKHE, TaK U 3aMCTBOBAaHHbIE
croBa. OMOHUMBI, UCTIONB3YeMBIE B s13bIke Mapkpyxa Myranu, 06pa3oBaHbl Kak HICKOHHBIMH CIIOBaMH, TaK U
3alMCTBOBAHHSIMHL.

Summary

This article examines the homonyms used in the poems of the 19th century Azerbaijani poet
MahammadalibeyMajrunMugani. The manuscript copy of MajruhMugani's "Divan™ protected under the code B-756 at the
Institute of Manuscripts named after MahammadFuzuli of the Azerbaijan National Academy of Sciences was examined. In
defining lexical homonyms in the article, both real Turkic and derived words were taken into account. The homonyms used
in the Mugani's language were created both by our own words and by borrowings.

ROYCI: dos. T Bliyev
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